
 
 
EN A+Wedge Astringent wedge: Active ingredient Aluminum Sulphate Hexadecahydrate <2%. Do not 
sterilize.  Store in original packaging in cool dry location. Avoid eye contact after handling.   
 
BG Адстрингентен клин A+Wedge: Активна съставка: Алуминиев сулфат хексадекахидрат <2%. Да не се 
стерилизира.  Да се съхранява в оригиналната опаковка на хладно и сухо място. Избягвайте контакт с очите 
след употреба. 
 
CR Adstrigentni klin A+Wedge: Aktivni sastojak aluminijev sulfat heksadekahidrat < 2 %. Nemojte 
sterilizirati.  Čuvajte u originalnom pakiranju na hladnom i suhom mjestu. Izbjegavajte kontakt s očima nakon 
rukovanja. 
 
CZ A+Wedge mezizubní klínky: Aktivní složka síran hlinitý hexadekahydrát <2 %. Nesterilizujte. Skladujte v 
originálním obalu na chladném a suchém místě. Po manipulaci se nedotýkejte očí. 
 
DA A+Wedge Astringent-kile: Aktivt indholdsstof aluminiumsulfathexadecahydrat <2 %. Må ikke 
steriliseres.  Opbevares i original emballage på et køligt og tørt sted. Undgå øjenkontakt efter håndtering. 
 
NL A+Wedge Samentrekkende wig: Actief bestanddeel Aluminiumsulfaat hexadecahydraat <2%. Niet 
steriliseren.  Bewaar in originele verpakking op een koele, droge locatie. Vermijd contact met ogen na gebruik. 
 
ET Kootava kattekihiga kiil A+Wedge. Toimeaine: alumiiniumsulfaatheksadekahüdraat (< 2%). Mitte 
steriliseerida.  Hoida originaalpakendis jahedas ja kuivas kohas. Pärast käsitsemist vältida käte kokkupuudet 
silmadega. 
 
FI A+Wedge Astringent -kiila: Vaikuttava aine alumiinisulfaattiheksadekahydraatti < 2 %. Älä steriloi.  Säilytä 
alkuperäisessä pakkauksessa viileässä ja kuivassa paikassa. Vältä kosketusta silmiin käsittelyn jälkeen. 
 
FR Coin astringent A+ Wedge : Ingrédient actif, sulfate d’aluminium hexadécahydraté < 2 %. Ne pas 
stériliser.  Conserver dans l’emballage d’origine dans un endroit frais et sec. Éviter tout contact avec les yeux après 
manipulation. 
 
DE A+ Wedge Adstringierender Interdentalkeil: Wirkstoff Aluminiumsulfat-Hexadecahydrat <2 % Nicht 
sterilisieren.  Originalverpackt an einem kühlen und trockenen Ort lagern. Nach Benutzung Kontakt mit den 
Augen vermeiden. 
 



EL Α+Wedge στυπτική σφήνα: Δραστικό συστατικό εξαδεκαϋδρικό θειικό αργίλιο  <2%. Μην 
αποστειρώνετε.  Φυλάσσετε στην αρχική συσκευασία σε δροσερό και ξηρό μέρος. Αποφύγετε την επαφή με τα 
μάτια μετά το χειρισμό. 
 
HU A+Wedge adsztringens ék: Aktív hatóanyag: alumínium-szulfát hexadekahidrát <2%. Ne sterilizálja.  Az eredeti 
csomagolásban, száraz, hűvös helyen tárolja. Az alkalmazást követően ne nyúljon a szeméhez. 
 

GA A+Wedge Ding crapthach: Substaint gníomhach Aluminum Sulphate Hexadecahydrate <2%. Ná 
steiriligh.  Stóráil sa bhunphacáistiú ináit fhionnuar thirim . Seachain teagmháil leis na súile tar éis láimhseála. 
 

IT Cuneo astringente A+Wedge: Ingrediente attivo Solfato di alluminio esadecaidrato <2%. Non 
sterilizzare.  Conservare nella confezione originale in un luogo fresco e asciutto. Evitare il contatto con gli occhi 
dopo l’uso. 
 
LV A+Wedge savelkošais ķīlis: Aktīvā viela alumīnija sulfāta heksadekahidrāts <2%. Nesterilizēt.  
Glabāt oriģinālajā iepakojumā vēsā, sausā vietā. Pēc apstrādes izvairīties no saskares ar acīm. 
 
LT „A+Wedge“ sutraukiamąjį poveikį turintis kaištis. Veiklioji medžiaga: aliuminio sulfato heksadekahidratas <2 %. 
Nesterilizuoti.  Laikyti originalioje pakuotėje vėsioje ir sausoje vietoje. Po naudojimo vengti patekimo į akis. 
 
MT Feles astrinġenti A+Wedge: Sustanza attiva: Sulfat tal-Aluminju Eżadekaidrat <2%. Tisterilizzax.  Aħżen fil-
pakkett oriġinali f’post frisk u xott. Evita li tmiss l-għajnejn wara li tmiss il-prodott. 
 

NO A+Wedge med tilhørende sammentrekkende kil: Aktiv ingrediens: Auminiumsulfat-heksadekahydrat <2 %. 
Skal ikke steriliseres.  Oppbevares i originalemballasje på en kjølig og tørr plass. Unngå øyekontakt etter 
håndtering. 
 
PL Klin A+Wedge są nasączone płynem Astringent: Substancja czynna heksadekahydrat siarczanu glinu <2%. Nie 
sterylizować. Przechowywać w oryginalnym opakowaniu w chłodnym i suchym miejscu. Po użyciu unikać kontaktu 
z oczami. 
 
PT A+Wedge Adstringente: Ingrediente ativo: Sulfato de alumínio hexadecahidratado <2%. Não esterilizar. 
Armazenar na embalagem original em local fresco e seco. Evitar o contato visual após o manuseio. 
 
RO A+Wedge Pană interdentară astringentă: Ingredient activ Sulfat de aluminiu hexadecahidrat <2%. Nu 
sterilizaţi.  Depozitați în ambalajul original, într-un loc răcoros și uscat. După manipulare, evitați contactul cu ochii. 
 
SK Sťahujúci klin A+Wedge: Aktívna zložka: síran hlinitý hexadecahydrát < 2 % Nesterilizuje.  
Skladujte v pôvodnom obale na chladnom a suchom mieste. Po manipulácii sa vyhnite kontaktu s očami. 



 
SL Adstringentne interdentalne zagozde A+Wedge: Aktivna sestavina aluminijev sulfat heksadekahidrat <2 %. Ne 
sterilizirajte.  Shranjujte v originalni embalaži v hladnem in suhem prostoru. Po uporabi se izogibajte stiku z očmi. 
 
ES Cuña astringente A+Wedge: ingrediente activo hexadecahidrato de sulfato de aluminio <2 %. No 
esterilizar.  Conservar en su embalaje original en un lugar fresco y seco. Evitar el contacto con los ojos después de 
la manipulación. 
 
SV A+Wedge med tillhörande sammandragande kil: Aktiv ingrediens:  Aluminiumsulfat-hexadekahydrat <2 
%.  Förvaras i originalförpackningen på en sval och torr plats. Undvik ögonkontakt efter hantering. 
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